EN

Caution

For lifting purposes only. Not for supporting loads.

Promptly support the load with appropriately rated safety stands or equivalent blocking after jacking.
Do not overload this jack beyond its rated capacity.

DE

Achtung

Nur zum Heben verwenden. Nicht zum Tragen von Lasten.

Stltzen Sie die Last nach dem Aufbocken unverziiglich mit entsprechend bemessenen Sicherheitsstitzen
oder einer gleichwertigen Blockierung ab.

Uberlasten Sie diesen Hebebock nicht {iber die Nennkapazitit hinaus.

FR

Mise en garde

A des fins de levage seulement. Pas pour supporter des charges.

Soutenir rapidement la charge avec des chandelles de sécurité de calibre approprié ou un blocage équivalent
apres le levage.

Ne pas surcharger ce vérin au-dela de sa capacité nominale.

NL

Let op

Alleen voor hefdoeleinden. Niet bedoeld voor het ondersteunen van ladingen.

Ondersteun de lading onmiddellijk met adequaat beoordeelde veiligheidssteunen of gelijkwaardige
blokkering na het ophijsen.

Belast deze krik niet boven zijn nominale capaciteit.

IT

Attenzione

Solo per scopi di sollevamento. Non adatto a sostenere carichi.

Dopo il sollevamento sorreggere tempestivamente il carico con supporti di sicurezza a norma o blocchi
equivalenti.

Non sovraccaricare questo martinetto oltre la sua capacita nominale.

PL

Uwaga

Wytgcznie do podnoszenia. Nie uzywac do podtrzymywania tadunku.

Po podniesieniu natychmiast podeprzyj fadunek za pomocg odpowiednich stojakdw zabezpieczajgcych lub
podpor.

Nie przekraczaj wartosci maksymalnego obcigzenia podnosnika.

SE

Varning

Endast for lyftandamal. Ej for att stotta laster.

Stod omgaende lasten med lampligt sakerhetsstativ eller motsvarande stopp nar du anvant domkraften.
Overbelasta inte denna domkraft utdver dess nominella kapacitet.

ES

Precaucion

Solo para elevar. No para soportar cargas.

Después de usar el gato, apoye rapidamente la carga con los soportes de seguridad correspondientes o un
bloqueo equivalente.

No sobrecargue este gato mas alla de su capacidad nominal.

DK

Forsigtig

Kun til Igfteformal. Ikke til at understgtte laster.

Stgt straks lasten med korrekte sikkerhedsstativer eller tilsvarende blokade efter lgft med donkraft.
Overbelast ikke denne donkraft ud over dens kapacitet.

NO

Forsiktig

Kun for lgfting. Ikke ment for a stgtte belastninger.

Stot straks lasten med passende vurderte sikkerhetsstativer eller tilsvarende blokkering etter jekking.
Ikke overbelast denne jekken utover den nominelle kapasiteten.

PT

Adverténcia

Apenas para fins de elevacao. Nao é adequado para suporte de cargas.

Apos a elevacao, suporte de imediato a carga com suportes de seguranca com uma classificacao apropriada
ou bloqueios equivalentes.

N3ao sobrecarregue este macaco para além da sua capacidade nominal.

RO

Atentionare

Doar pentru actiuni de ridicare. A nu se folosi pentru sustinerea incarcaturilor.

Sustineti prompt incarcatura cu suporturi de siguranta corespunzatoare autorizate sau cu dispozitive de
blocare echivalente dupa ridicarea prin cric.

Nu supraincarcati acest cric prin depasirea capacitatii nominale.

SI

Previdno

Samo za dvigovanje. Ni za podporo tovora.

Po dvigovanju nemudoma podprite tovor z ustrezno oznacenimi varnostnimi stojali ali enakovredno opremo.
Tega dvigala ne preobremenite nad njegovo nazivno zmogljivostjo.

HU

Figyelmeztetés

Kizarolag emelés céljabol hasznalhatd. Rakomany emelésére nem alkalmas.

Emelés utan azonnal tdmassza meg a rakomanyt az el6irdsoknak megfelel6 biztonsagi allvanyokkal vagy
hasonlé rogzitékkel.

Ne lépje tul az emel6 elbirt teherbirasat.

CZ

Upozornéni

Pouze pro ucely zvedani. Nevhodné pro podepreni nakladu.

Po zvednuti naklad ihned podeprete odpovidajicim bezpecnostnim stojanem nebo podobnym zarizenim.
Nezatézujte zvedak vice, nez je povolena maximalni nosnost zvedaku.

SK

Pozor

Len na zdvihacie prace. Nie je ur¢ené na podoporu nakladov.

Po zdvihani okamzite podoprite naklad so spravne stanovenymi bezpecnostnymi stojanmi alebo podobnym
zastavenim.

NepretaZzujte tento zdvihak nad jeho menovity vykon.

HR

Oprez

Samo za podizanje. Nije za podupiranje tereta.

Odmah poduprite teret odgovarajucim sigurnosnim stalcima ili ekvivalentnim blokiranjem nakon podizanja.
Nemojte opteretiti ovu dizalicu iznad njenog odredenog kapaciteta.

Fl

Varoitus

Ainoastaan nostamiseen. Ei sovellu kuormien kannattelemiseen.

Tue kuorma pikaisesti asianmukaisilla turvatuilla tai vastaavilla esteilla noston jalkeen.
Al3 ylitd nostimen nimelliskuormitusta.

LT

Atsargiai

Tik kélimo tikslams. Netinka kroviniams atremti.

Pakélus, nedelsiant paremkite krovinius tinkamais apsauginiais stendais ar lygiaverciais blokais.
Neapkraukite Sio keltuvo virs jo pajegumo riby.

GR

MNpoooxn

Na yivetal xprjon povo ywa avupwon. Oxt yia tn otAplen poptiwv.

Metad tnv avuopwon, urtootnpllete eykaipwc To Ppoptio pe KATAAANAQ OTOVT OTEPEWONG | AVTLOTOLXO
gpyaAeio.

Mnv UTtEPPOPTWVETE QLUTOV TOV YPUAO TEPAV TNG OVOUAOTIKAC TOU LKAVOTNTOC.

BG

BHUMmaHue

Camo 3a nosauraHe. He e npegHa3sHavyeHoO 3a NogabprKaHe Ha TOBapMu.

Cnepn nosguraHe He3abaBHO yKpeneTe ToBapa € Nnoaxoaauo o6o3Ha4YeHn CTOMKK 3a 6e30nNacHOCT Uau
eKBUBANEHTHO B/I0KMpaHe.

He npeTtoBapBanTe TO3M KPUK NOBEYE OT HOMUHAIHUA MY KanauuTeT.

LV

Piesardziba

Paredzeéts tikai kravu celSanai! Nav piemeérots kravu nostiprinasanai.
Péc pacelSanas nostipriniet kravu ar droSibas stativiem vai lidziga veida.
Nelietojiet So domkratu ar kravu, kas parsniedz ta nominalo veiktspéju.

EE

Ettevaatust

Ainult tostmiseks. Ei ole mdeldud koorma toetamiseks.

Toetage parast tostmist otsekohe koormat nduetekohase margisega turvaaluste voi vordvaarsete plokkidega.
Arge koormake tungrauda iile margitud kandevdime.



